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DIRECTIVA 92/118/CEE DO CONSELHO
de 17 de Dezembro de 1992

que define as condi¢des sanitarias e de policia sanitiria que regem o

comércio e as importacdes na Comunidade de produtos néao sujeitos,

no que respeita as referidas condicdoes, as regulamentacdes

comunitarias especificas referidas no capitulo I do anexo A da

Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogénicos,
da Directiva 90/425/CEE

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdémica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 43.°,

Tendo em conta as propostas da Comisséo (1),
Tendo em conta os pareceres do Parlamento Europeu (),
Tendo em conta os pareceres do Comité Econémico e Social (3),

Considerando que os animais vivos e os produtos de origem animal
estdo incluidos na lista de produtos enumerados no anexo II do Tratado;
que a colocag@o desses animais e produtos no mercado constitui uma
fonte importante de rendimento da populaco agricola;

Considerando que, para assegurar um desenvolvimento racional deste
sector e aumentar a sua produtividade, ha que fixar, a nivel comunitario,
regras de policia sanitaria para os animais e produtos em questdo;

Considerando que a Comunidade deve adoptar as medidas destinadas a
estabelecer progressivamente o mercado interno, durante um periodo
que termina em 31 de Dezembro de 1992;

Considerando que a prossecucdo dos objectivos anteriormente referidos
levou o Conselho a fixar regras de policia sanitaria relativas aos bovi-
nos, aos suinos, aos ovinos e caprinos, aos equideos, as aves de capo-
eira e ovos para incubacdo, aos peixes e produtos da pesca, aos mo-
luscos bivalves, ao sémen de bovinos ¢ suinos, aos embrides de bovi-
nos, as carnes frescas, a carne de aves de capoeira, aos produtos a base
de carne, as carnes de caga e de coelho e aos lacticinios;

Considerando que, salvo disposi¢des em contrario, o comércio de pro-
dutos de origem animal deve ser liberalizado, sem prejuizo do recurso a
eventuais medidas de salvaguarda;

Considerando que, devido a riscos notdrios de propagacdo das doengas
a que os animais estdo expostos, ha que especificar, em relagdo a certos
produtos de origem animal, as exigéncias especiais a impor no momento
da sua colocagdo no mercado para fins de comércio, nomeadamente
com destino a regides que disponham de um estatuto sanitario elevado;

Considerando que, aquando da adop¢do da Directiva 92/65/CEE, a
Comissdo aceitou dissociar os aspectos de policia sanitaria aplicaveis
aos animais dos aplicaveis aos produtos;

Considerando que, para permitir a supressao dos controlos nas fronteiras
entre Estados-membros em 1 de Janeiro de 1993, é necessario fixar as
regras sanitarias e de policia sanitaria aplicaveis ao conjunto dos pro-
dutos sujeitos a esses controlos, cujo comércio ou importagdo ainda ndo
foram objecto de harmonizag¢do a nivel comunitério;

Considerando que, para realizar esse objectivo, ¢ necessario adaptar
certas regulamentacdes existentes para a adop¢do das medidas acima
referidas;

() JO n.° C 327 de 30. 12. 1989, p. 29 e JO n.° C 84 de 2. 4. 1990, p. 102.
(®» JO n.° C 113 de 7. 5. 1990, p. 205 ¢ JO n.° C 149 de 18. 6. 1990, p. 259.
() JO n.° C 124 de 21. 5. 1990, p. 15 ¢ JO n.° C 182 de 23. 7. 1990, p. 250.
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Considerando que pareceu oportuno prever um processo de aprovacao
dos paises terceiros e dos estabelecimentos que satisfazem as condicdes
fixadas na presente directiva, bem como um processo de inspeccio
comunitaria para velar pelo cumprimento das condi¢des previstas para
€ssas aprovagao;

Considerando que o documento de acompanhamento dos produtos cons-
titui 0 meio mais adequado de fornecer as autoridades competentes do
local de destino a garantia de que determinada remessa cumpre as
disposi¢cdes da presente directiva; que convém manter o certificado
sanitario ou de salubridade para controlar o destino de certos produtos
importados;

Considerando que as regras, principios e medidas de salvaguarda esta-
belecidos pela Directiva 90/675/CEE do Conselho, de 10 de Dezembro
de 1990, que fixa os principios relativos a organizacdo dos controlos
veterinarios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade ('), devem-se aplicar ao caso presente;

Considerando que, no contexto do comércio intracomunitario, as regras
estabelecidas pela Directiva 89/662/CEE devem ser igualmente aplica-
veis;

Considerando que a Comissdo deve ser incumbida da adopgdo de de-
terminadas medidas de execucdo da presente directiva; que, com esse
objectivo, devem ser adoptados processos que estabelecam uma coope-
racdo estreita ¢ eficaz entre a Comissdo e os Estados-membros no
ambito do Comité Veterinario Permanente;

Considerando que, devido a dificuldades de abastecimento especiais
relacionadas com a situaciio geografica da Republica Helénica, é con-
veniente prever disposicdes derrogatorias especiais para este Estado-
-membro;

Considerando que a adopcdo de regras especificas para os produtos
abrangidos pela presente directiva ndo afecta a adopgdo de regras para
a higiene e a seguranca alimentar em geral, em relagdo as quais a
Comissdo apresentou uma proposta de directiva-quadro,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°

A presente directiva define as condi¢des sanitarias e de policia sanitaria
que regem o comércio e as importacdes na Comunidade de produtos de
origem animal (incluindo amostras comerciais colhidas desses produtos)
ndo sujeitos, no que respeita as referidas condigdes, as regulamentacdes
comunitarias especificas referidas no capitulo I do anexo A da Directiva
89/662/CEE (%) e, no que respeita aos agentes patogénicos, da Directiva
90/425/CEE.

A presente directiva ndo prejudica a adopgio de exigéncias mais parti-
cularizadas em matéria de policia sanitaria no ambito das regulamenta-
¢des especificas acima referidas nem a manutengdo de restricdes ao
comércio ou as importacdes de produtos abrangidos pelas regulamenta-
¢les especificas referidas no primeiro paragrafo por motivo de exigén-
cias de saude publica.

() JO n° L 373 de 31. 12. 1990, p. 1.
(®» JO n.° L 395 de 30. 12. 1989, p. 13. Com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 91/496/CEE (JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 56).



199210118 — PT — 01.01.2006 — 015.002 — 4

VYM12

VYM12

Artigo 2.°
1. Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) Comércio: o comércio tal como definido no n.° 2 do artigo 2.° da
Directiva 89/662/CEE;

b) Amostra comercial: uma amostra sem qualquer valor comercial co-
lhida em nome do proprietario ou do responsavel por um estabele-
cimento, que seja representativa de uma dada producdo de produtos
de origem animal desse estabelecimento ou que constitua um modelo
de um produto de origem animal que se tencione fabricar e que, para
efeitos de analise posterior, deve conter a indicagdo do tipo de
produto, da sua composic@o e da espécie animal de onde foi obtido;

¢) Doenga transmissivel grave: qualquer doenga prevista na Directiva
82/894/CEE (1)

d) Agentes patogénicos: qualquer conjunto ou cultura de organismos ou
qualquer seu derivado, quer isolado quer sob forma recombinada,
que possa provocar uma doenga em qualquer ser vivo (com excepgao
do homem), e todos os derivados modificados desses organismos
que possam ser portadores ou transmitir um agente patogénico ani-
mal, ou o tecido, cultura celular, secrecdes ou excrecdes pelos quais
ou através dos quais possa ser transportado ou transmitido um agente
patogénico animal; esta defini¢do ndo inclui os medicamentos vete-
rinarios imunologicos autorizados pela Directiva 90/677/CEE (?);

f) Proteinas animais transformadas destinadas ao consumo humano:
os torresmos, a farinha de carne e o courato em pé referidos na
alinea b) do artigo 2.° da Directiva 77/99/CEE (),

2. Além destas, sdo aplicaveis mutatis mutandis as definicdes previs-
tas no artigo 2.° das directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE.

Artigo 3.°
Os Estados-membros velardo por que:

o comércio e as importacdes dos produtos de origem referidos no
artigo 1.°, »M12 —————— <ndo sejam proibidos ou restrin-
gidos por motivos sanitarios ou de policia sanitaria que no sejam os
resultantes da aplicagdo da presente directiva ou da legislacdo co-
munitaria e, nomeadamente, das medidas de salvaguarda eventual-
mente tomadas,

— qualquer novo produto de origem animal destinado ao consumo
humano cuja colocagdo no mercado de um Estado-Membro seja
autorizada ap6s a data prevista no artigo 20.° ndo podera ser comer-
cializado ou importado enquanto ndo for tomada uma decisdo nos
termos do n.° 1 do artigo 15.°, apos avaliacdo, se adequado a luz do
parecer do Comité Cientifico Veterinario instituido pela Decisdo
81/651/CEE, do risco real de propagacdo de doengas transmissiveis
graves que poderiam resultar da circulagdo do produto, ndo apenas
para as espécies das quais o produto é originario como também para

(") JO n.° L 378 de 31. 12. 1982, p. 58. Com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Decisdo 90/134/CEE (JO n.° L 76 de 22. 3. 1990, p. 23).

(®» JO n.° L 373 de 31. 12. 1990, p. 26.

(®) JO n.° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85. Actualizada pela Directiva 92/5/CEE (JO
n° L 57 de 2. 3. 1992, p. 1) e com a 1ltima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 92/45/CEE (JO n.° L 268 de 14. 9. 1992, p. 35.
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as outras espécies que poderiam veicular a doenga, tornar-se um
foco de doenga ou constituir um risco para a satide humana,

— os outros produtos de origem animal referidos na alinea b) do

artigo 2.° da Directiva 77/99/CEE s6 possam ser objecto de comér-
cio ou de importacdo a partir de paises terceiros se cumprirem as
exigéncias da referida directiva e as exigéncia pertinentes da pre-
sente directiva.

CAPITULO 11

Disposi¢coes aplicaveis ao comércio

Artigo 4.°

Os Estados-membros tomarfo as medidas necessarias para que, para
efeitos da aplicacdo do n.° 1 do artigo 4.° da Directiva 89/662/CEE e
do n.° 1, alinea a), do artigo 4.° da Directiva 90/425/CEE, e sem
prejuizo das disposi¢des especiais a adoptar nos termos do n.° 3, alinea
¢c), do artigo 10.° e do artigo 11.°, os produtos de origem animal refe-
ridos »M17 »C1 no anexo I « <« bem como no segundo e terceiro
travessdes do artigo 3.° da presente directiva s6 possam ser objecto de
comércio se satisfizerem as seguintes exigéncias:

1. Cumprirem as exigéncias do artigo 5.° e as exigéncias especificas
previstas no anexo I no que se refere aos aspectos de satde animal
>M17 PCl ———— 4 «;

2. Serem provenientes de estabelecimentos que:

a) Se comprometam, em fungdo das exigéncias especificas previstas
»M17 »C1 no anexo I « <« para os produtos obtidos no
estabelecimento, a:

— respeitar as condi¢cdes de produgdo enunciadas na presente
directiva,

— estabelecer e aplicar métodos de vigilancia e de controlo dos
pontos criticos, em fung¢do dos processos utilizados,

— em fungdo dos produtos, colher amostras para analise num
laboratério reconhecido pela autoridade competente, a fim
de verificar o cumprimento das normas fixadas na presente
directiva,

— conservar um arquivo escrito ou gravado das indica¢des ob-
tidas nos termos dos travessdes anteriores, a fim de o apre-
sentar a autoridade competente. Os resultados dos varios con-
trolos e testes, nomeadamente, serdo conservados durante um
periodo de dois anos no minimo,

— garantir a gestdo da marca¢do ou da rotulagem,

— caso o resultado da andlise laboratorial ou qualquer outra
informagio de que disponham revele a existéncia de um risco
sanitario ou de policia sanitaria grave, informar a autoridade
competente,

— s0 expedir, para fins de comércio, produtos acompanhados de
um documento comercial que especifique a natureza do pro-
duto, o nome e, se for caso disso, o nimero de aprovagio
veterindria do estabelecimento de producao;

b) Sejam sujeitos a fiscalizagdo pela autoridade competente a fim de
se certificar do cumprimento das exigéncias da presente directiva
por parte do concessionario ou do gestor do estabelecimento;
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¢) Tenham sido objecto de registo pela autoridade competente com
base nas garantias dadas pelos estabelecimento, a fim de assegu-
rar o cumprimento das exigéncias da presente directiva.

Artigo 5.°

Os Estados-membros cuidardo de tomar todas as medidas necessarias
para garantir que os produtos de origem animal referidos
»>M17 P»C1 no anexo I € <« nio sejam objecto de comércio a par-
tir de uma exploragdo situada numa zona sujeita a restricdes devido ao
aparecimento de uma doenga a qual a espécie de que o produto €
derivado seja sensivel, ou a partir de um estabelecimento ou de uma
zona a partir dos quais a circulagdo ou o comércio constituam um risco
para o estatuto sanitario dos Estados-membros, excepto no caso de
produtos tratados termicamente em conformidade com a legislagdo co-
munitaria.

Em derrogagdo do primeiro paragrafo, poderdo ser aprovadas, de acordo
com o procedimento previsto no artigo 18.°, garantias especificas que
permitam a circulacdo de alguns dos referidos produtos, no ambito de
medidas de salvaguarda.

Artigo 6.°

Os Estados-membros velardo por que o comércio de agentes patogéni-
cos seja sujeito a regras rigidas a definir de acordo com o procedimento
previsto no artigo 18.°

Artigo 7.°

1. Asregras de controlo previstas na Directiva 89/662/CEE e, no que
se refere aos agentes patogénicos, na Directiva 90/425/CEE sao aplica-
veis aos produtos referidos na presente directiva, nomeadamente no que
se refere a organizag@o dos controlos a efectuar e ao seguimento a dar a
esses controlos.

2. O artigo 10.° da Directiva 90/425/CEE aplica-se aos produtos a
que se refere a presente directiva.

3. Para efeitos de comércio, as disposi¢cdes do artigo 12.° da Direc-
tiva 90/425/CEE serfo extensivas aos estabelecimentos que fornecam
produtos de origem animal referidos na presente directiva.

4.  Sem prejuizo das disposicdes especificas da presente directiva, a
autoridade competente procedera, em caso de suspeita de inobservancia
da presente directiva, a todos os controlos que considere adequados.

5. Os Estados-membros tomardo as medidas administrativas ou pe-
nais adequadas para punir qualquer infraccdo a presente directiva, de-
signadamente quando se verificar que os certificados ou documentos
emitidos ndo correspondam ao verdadeiro estado dos produtos referidos
»M17 »C1 no anexo I € <, ou que os produtos em questdo nio
cumprem as exigéncias da presente directiva ou ndo foram sujeito aos
controlos nela previstos.

Artigo 8.°

Aditar o seguinte paragrafo no capitulo I, ponto 1 do anexo A da
Directiva 92/46/CEE (1):

«O leite e os produtos a base de leite ndo devem provir de uma zona de
vigilancia delimitada por forca da Directiva 85/511/CEE, excepto se o
leite tiver sido submetido a pasteurizacdo (71,7 oC durante 15 segun-
dos) sob o controlo da autoridade competente.».

(') JO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 1.
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CAPITULO 111

Disposicoes aplicaveis as importacoes na Comunidade

Artigo 9.°

As condigdes aplicaveis as importagdes de produtos abrangidos pela
presente directiva devem oferecer, no minimo, as garantias previstas
no capitulo II, e incluindo as fixadas nos termos do artigo 6.°, bem
como as previstas no segundo e terceiro travessoes do artigo 3.°

Artigo 10.°

1. Para efeitos de aplicagdo uniforme do artigo 9.°, aplicam-se as
disposi¢des dos numeros que se seguem.

2. Os produtos referidos »M17 »C1 no anexo I €4 <« e nos se-
gundo e terceiro travessdes do artigo 3.° s6 podem ser objecto de
importacdo pela Comunidade se satisfizerem as seguintes exigéncias:

a) Salvo disposicdes especificas em  contrario contidas
»M17 »C1 no anexo I € <, serem provenientes de um pais
terceiro ou de uma parte de um pais terceiro constante de uma lista
a elaborar e actualizar de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°;

VYMI12
" b) Salvo disposigio em contrario do »M17 »C1 no anexo | < <,
serem provenientes de estabelecimentos constantes de uma lista co-
munitaria a estabelecer de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.%;

c) Nos casos especificamente previstos »M17 »C1 noanexol 4 <«
e nos segundo e terceiro travessoes do artigo 3.°, serem acompanhados
de um certificado sanitario ou de salubridade conforme com um mo-
delo a elaborar de acordo com o procedimento previsto no artigo 18.°,
que ateste que os produtos preenchem as condi¢des suplementares ou
oferecem as garantias equivalentes referidas na alinea a) do n.° 3 e
provém de estabelecimentos que oferecem essas garantias, € que seja
assinado por um veterinario oficial ou, se for caso disso, por qualquer
outra autoridade competente, reconhecida de acordo com o mesmo
procedimento.

3. De acordo com o procedimento previsto no artigo 18.°:

a) Estabelecer-se-d0 condigdes especificas — em especial condigdes
destinadas a proteger a Comunidade contra certas doengas exoticas
ou doengas transmissiveis ao homem — ou garantias equivalentes a
essas condicdes.

As condigdes especificas e as garantias equivalentes fixadas para
paises terceiros ndo poderfo ser mais favoraveis que as previstas
»M17 »C1 no anexo I € < e nos segundo e terceiro travessdes
do artigo 3.°.

Enquanto se aguarda que sejam fixadas as regras de aplicacdo pre-
vistas no quarto e quinto travessdes do capitulo 2 do anexo II, os
Estados-membros assegurardo que a importacdo dos produtos nele
visados dependa da observancia das garantias minimas previstas nos
referidos travessoes;

¢) Determinar-se-a a natureza dos eventuais tratamentos ou as medidas
a tomar para evitar a recontaminagdo das tripas de animais, dos ovos
e dos produtos a base de ovos;
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4. As decisdes previstas nos n.°® 2 e 3 deverao ser tomadas com base
numa avaliacdo efectuada, se for caso disso mediante parecer do Comité
Cientifico Veterinario, do risco real de propagac¢do de doengas trans-
missiveis graves ou de doencas transmissiveis que possa advir da cir-
culagdo do produto, ndo s6 na espécie de que deriva mas também
noutras espécies que possam agir como portadoras ou transmissoras
de doenca ou representar um risco para a saide publica.

5. Serdo efectuados controlos no local por peritos da Comissdo e dos
Estados-membros, a fim de verificar se as garantias oferecidas pelo pais
terceiro no tocante a condi¢des de producdo e de colocagdo no mercado
podem ser consideradas equivalentes as aplicadas na Comunidade.

Os peritos dos Estados-membros incumbidos dos controlos serdo desig-
nados pela Comissdo sob proposta dos Estados-membros.

O controlos serdo efectuados por conta da Comunidade, que suportara
as despesas correspondentes.

Na pendéncia dos controlos referidos no primeiro paragrafo, continuardo
a aplicar-se as disposi¢des nacionais aplicaveis em matéria de inspec¢do
em paises terceiros, sob reserva de informacdo do Comité Veterinario
Permanente sobre as inobservancias das garantias oferecidas nos termos
do n.° 3 que sejam detectadas durante essas inspecgdes.

6. Na pendéncia da elaboracdo das listas previstas » M8 nas alineas
a) e b), segundo travessdo, do n.° 2 <, os Estados-membros estdo
autorizados a manter os controlos previstos no artigo 11.° da Directiva
90/675/CEE e o certificado nacional exigido para os produtos importa-
dos, no ambito das regras nacionais existentes.

Artigo 11.°

As condigdes especificas de policia sanitaria para a importacdo na Co-
munidade dos produtos referidos no anexo I destinados a laboratorio de
experiéncias, bem como a natureza e o contetido dos respectivos docu-
mentos de acompanhamento serdo fixados de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 18.°

Artigo 12.°

1.  Os principios e regras previstos nas directivas 90/675/CEE e
91/496/CEE (1), aplicam-se, nomeadamente, no que se refere a organi-
zagdo dos controlos a efectuar pelos Estados-membros e ao seguimento
a dar a esses controlos, bem como as medidas de salvaguarda a aplicar.

Todavia, de acordo com procedimento previsto no artigo 18.° e em
relagdo a determinados tipos de produtos de origem animal, pode-se
derrogar o controlo fisico previsto no »M9 n.° 4, alinea b), do
artigo 4.° da Directiva 97/78/CE <.

Artigo 13.°

1. Os Estados-membros poderdo, mediante a emissdo de uma licenca
adequada, autorizar as importagdes provenientes de paises terceiros de
produtos de origem animal referidos »M17 P C1 no anexo I € <,
sob a forma de amostras comerciais.

2. A licenga referida no n.° 1 devera acompanhar o lote e especificar
as condigdes especiais em que o produto pode ser importado, bem como
qualquer derrogacdo dos controlos previstos na Directiva 90/675/CEE.

(") JO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 56.
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3. Sempre que um lote entrar num Estado-membro em transito para
outro Estado-membro, o primeiro velara por que o lote seja acompa-
nhado da licenca adequada. As deslocagdes do lote efectuar-se-do nas
condi¢des previstas no n.° 2 do artigo 11.° da Directiva 90/675/CEE.
Cabe ao Estado-membro que emite a licenca certificar-se de que o lote
satisfaz as condi¢des previstas na licenca e autorizar a entrada do
mesmo no seu territorio.

CAPITULO IV

Disposi¢cdes comuns e finais

Artigo 14.°
1. E revogada a alinea d) do artigo 3.° da Directiva 72/461/CEE (!).

As decisdes 92/183/CEE (?) e 92/187/CEE (%) da Comissio continuam a
ser aplicaveis para efeitos da presente directiva, sem prejuizo de even-
tuais alteragdes a introduzir de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°

2. A Directiva 90/667/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
a) No artigo 13.°, ¢ aditado o seguinte niimero:

«2. A fim de assegurar o acompanhamento dos controlos previs-
tos no n.° 1:

a) Os produtos transformados obtidos a partir de matérias de baixo
risco e as matérias de alto risco deverdo satisfazer as exigéncias
do capitulo 6 do anexo I da Directiva 92/118/CEE (*);

b) As matérias de baixo risco, as matérias de alto risco tratadas num
estabelecimento de outro Estado-membro designado nos termos
da segunda frase do artigo 4.° ¢ os produtos transformados a
partir de matérias de alto risco ou de baixo risco deverdo ser
acompanhadas:

— caso provenham de um estabelecimento aprovado nos termos
do artigo 4.°, de um documento comercial que especifique:

— se for caso disso, a natureza do tratamento,

— se o produto contém proteinas provenientes de ruminan-
tes;

— caso provenham doutro estabelecimento, de um certificado
emitido e assinado por um veterinario oficial que indique:

— o0s métodos de tratamento do lote,
— o resultado dos testes de pesquisa de salmonetes,

— se o produto contém proteinas provenientes de ruminan-
tes.

(*) JO n° L 62 de 15. 3. 1993, p. 49.»

b) No artigo 6.°, os termos «serdo determinados de acordo com o
procedimento previsto no artigo 19.°» sdo substituidos pelos termos
«estdo fixados na capitulo 10 do anexo I da Directiva 92/118/CEE».

¢) O primeiro paragrafo do artigo 14.° ¢ suprimido.

(") JO n.° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24. Com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 91/687/CEE (JO n.° L 377 de 31. 12. 1991, p. 16).

(®» JO n° L 84 de 31. 3. 1992, p. 33.

(®) JO n° L 87 de 2. 4. 1992, p. 20.
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Artigo 15.°

O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da Co-
missdo adoptard qualquer novo anexo que estabelega exigéncias espe-
cificas para outros produtos susceptiveis de apresentar um risco real de
propagacdo de doencas transmissiveis graves ou um risco real para a
saude publica.

Os anexos serdo alterados, se necessario, de acordo com o procedimento
previsto no artigo 18.°, respeitando os principios gerais enunciados no
segundo travessdo do artigo 3.°

Artigo 16.°

1. Os Estados-membros estdo autorizados a subordinar a apresenta-
¢do de um certificado sanitario e/ou de um certificado de salubridade
que ateste o cumprimento das exigéncias da presente directiva, a intro-
ducdo no seu territério de produtos de origem animal referidos
»M17 »C1 no anexo I € <« nos segundo e terceiro travessoes do
artigo 3.°, obtidos no territorio de um Estado-membro, que tenham
transitado pelo territorio de um pais terceiro.

2. Os Estados-membros que recorram a faculdade prevista no n.° 1
participa-lo-do a Comissdo e aos restantes Estados-membros no seio do
Comité Veterinario Permanente, instituido pela Decisdo 68/361/CEE (V).

Artigo 17.°

1.  Os anexos A e B das directivas 89/662/CEE e 90/425/CEE sao
substituidos pelos textos constantes do anexo III da presente directiva.

2. A Directiva 77/99/CEE 4 alterada do seguinte modo:

— a subalinea iv) da alinea b) do artigo 2.° é suprimida e as subalinea
V) e vi) passam respectivamente a iv) e V),

— o n.° 2 do artigo 6.° passa a ter a seguinte redaccdo:

«2.  Poder-se-do fixar condi¢des suplementares para os outros pro-
dutos de origem animal, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 20.°, a fim de assegurar a protec¢do da saude publica.»

Artigo 18.°

Caso se faca referéncia ao procedimento previsto no presente artigo, o
Comité Veterinario Permanente, deliberara em conformidade com as
regras estabelecidas no artigo 17.° da Directiva 89/662/CEE.

Artigo 19.°

Podem ser adoptadas medidas transitorias, por um periodo maximo de
tr€s anos a partir de 1 de Julho de 1993, de acordo com o procedimento
previsto no artigo 18.°, a fim de facilitar a passagem para o novo regime
previsto na presente directiva.

Artigo 20.°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢oes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento ao
n.° 2 do artigo 12.° e ao artigo 17.° em 1 de Janeiro de 1993 e as
restantes disposi¢des da presente directiva antes de 1 de Janeiro de
1994. Do facto informardo imediatamente a Comisséo.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposigdes, estas deverao
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa

(') JO n° L 255 de 18. 10. 1968, p. 23.
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referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa
referéncia serdo adoptadas pelos Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
sicbes essenciais de direito interno que adoptarem no dominio regido
pela presente directiva.

3. A fixacdo da data-limite para a transposi¢do em 1 de Janeiro de
1994 ndo prejudica a abolicdo dos controlos veterinarios nas fronteiras
previstas nas directivas 89/662/CEE e 90/425/CEE.

Artigo 21.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

CONDICOES ESPECIFICAS DE POLITICA SANITARIA

CAPITULO 2

Tripas de animais destinadas ao consumo humano

A. Comércio

O comércio de tripas de animais estd subordinado a apresentacdo de um
documento que especifique o estabelecimento de origem, o qual devera ser:

— sempre que as tripas sejam salgadas ou secas na origem e no caso de as
tripas salgadas ou secas serem seguidamente manipuladas, um estabele-
cimento aprovado pela autoridade competente,

— nos outros casos, um estabelecimento aprovado em conformidade com a
Directiva 64/433/CEE ('), devendo as tripas ser transportadas por forma a
evitar a contaminagao.

B. Importagées provenientes de paises terceiros

As importagdes de tripas de animais provenientes de paises terceiros estdo
subordinadas a apresentagdo do certificado referido no n.° 2, alinea b) do
artigo 10.°, emitido e assinado por um veterinario oficial do pais terceiro
exportador, que ateste:

i) Que as tripas provém de um estabelecimento aprovado pela autoridade
competente do pais exportador;

il) Que as tripas foram limpas, raspadas e, seguidamente salgadas ou bran-
queadas (ou que, em vez de serem salgadas ou branqueadas, foram secas
apos o desbaste);

iii) Que, apds o tratamento referido na subalinea ii), foram tomadas medidas
eficazes para impedir a recontaminac@o das tripas.

VYM12

CAPITULO 5

Ossos e produtos a base de osso (com exclusido da farinha de osso), chifres e

produtos a base de chifre (com exclusdo da farinha de chifre) unhas e cascos

e produtos a base de cascos (com exclusio da farinha de casco)
» M12 destinados ao consumo humano <«

O comércio e as importacdes dos produtos em questio estdo sujeitos as seguintes
condigdes:

YM12

1. No que se refere ao comércio, os 0ssos, os chifres e os cascos e unhas estdo
sujeitos as condi¢des de policia sanitaria previstas na Directiva 72/461/CEE;

2. No que se refere ao comércio, os produtos a base de osso, os produtos a base
de chifre e os produtos a base de cascos estdo sujeitos as condigdes de policia
sanitaria previstas na Directiva 80/215/CEE (%);

(") JO n.° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64. Com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 91/497/CEE (JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 69).

(3 JO n.° L 47 de 21. 2. 1980, p. 4. Com a tltima redac¢éo que lhe foi dada pela Directiva
91/687/CEE (JO n.° L 377 de 31. 12. 1991, p. 16).
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vB
3. No que se refere as importagdes, os 0ssos, os produtos a base de o0sso, os
chifres, os produtos a base de chifre, os cascos ¢ os produtos a base de cascos
estdo sujeitos as condigdes previstas na Directiva 72/462/CEE (1).
VY M12
vB
CAPITULO 6
Proteinas animais transformadas »M12 destinadas ao consumo humano <«
I. Sem prejuizo de eventuais restricdes impostas em matéria de EBE e das
restrigdes impostas a alimenta¢do de ruminantes com proteinas de ruminantes,
o comércio e as importagdes de proteinas animais transformadas, estdo su-
bordinados:
VYMI12
A. No que se refere ao comércio, a apresentacdo do documento ou certifi-
cado previsto na Directiva 77/99/CEE atestando o cumprimento das exi-
géncias desta directiva;
vB
B. No que se refere as importagdes:

1. A apresentacio do certificado sanitario previsto no n.° 2, alinea b) do
artigo 10.°, assinado pelo veterinario oficial do pais de origem, ates-
tando que:

VYM12
a) O produto corresponde as exigéncias da Directiva 80/215/CEE,;
VB

b) Foram tomadas todas as precaugdes apds o tratamento para evitar
qualquer contaminagdo do produto tratado;

¢) Foram colhidas amostras na altura da partida do pais de origem,
para serem submetidas a testes de rastreio de salmonelas;

d) Os resultados desses testes se revelaram negativos;

2. Apos controlo documental dos certificados referidos no ponto 1, ¢ sem
prejuizo do ponto II infra, a colheita de amostras pela autoridade
competente do posto de inspecc¢do fronteirigo:

i) Em cada lote de produtos a granel;

ii) Por amostragem aleatdria, nos lotes de produtos acondicionados
em fabrica;

3. No que se refere aos lotes de proteinas animais transformadas desti-
nados a colocacdo em livre pratica no territorio da Comunidade, a
prova de que os resultados das colheitas efectuadas nos termos do
n.° 1, alinea c) do ponto B foram negativos.

C. As regras nacionais existentes a data de notificacdo da presente directiva
no que diz respeito as exigéncias aplicaveis as proteinas de origem animal
em matéria de EBE e de cenurose dos ovinos (scrapie) podem ser man-
tidas na pendéncia de uma decisdo quanto ao tipo de tratamento térmico
capaz de destruir o agente responsavel.

O comércio e as importagdes de farinha de carne e de farinha de osso
continuam sujeitos as disposigdes do n.° 2 do artigo 5.° da Directiva
89/662/CEE e do n.° 2 do artigo 11.° da Directiva 90/675/CEE.

II. Os Esatdos-membros podem praticar um controlo por amostragem aleatoria
nos lotes de produtos apresentados a granel originarios de paises terceiros
cujos produtos tenham dado resultados negativos nos ultimos seis testes
consecutivos.

Quando durante esse controlo um dos resultados for positivo, a autoridade
competente do pais de origem deve ser informada, a fim de tomar medidas
adequadas para resolver a situagdo. Essas medidas deverdo ser comunicadas a
autoridade competente responsavel pelos controlos de importacdo. Caso se-
registe um novo resultado positivo em lotes da mesma proveniéncia, os
controlos posteriores deverdo incidir sobre todos os lotes dessa proveniéncia

() JO n.° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28. Com a ultima redacgéo que lhe foi dada pela
Directiva 91/688/CEE (JO n.° L 377 de 31. 12. 1991, p. 18).



199210118 — PT — 01.01.2006 — 015.002 — 14

até voltarem a ser satisfeitas as exigéncias referidas na primeira frase do
presente paragrafo.

III. Os Estados-membros deverdo manter um registo dos resultados dos controlos
efectuados nos lotes que foram sujeitos a controlo.

IV.Nos termos do n.° 3 do artigo 3.° da Directiva 89/662/CEE, o transbordo de
lotes apenas sera autorizado em portos reconhecidos de acordo com o pro-
cedimento previsto no artigo 18.° desde que os Estados-membros tenham
celebrado um acordo bilateral, que permita que o controlo desses lotes seja
diferido até a sua chegada ao posto de inspecc@o fronteirigo do Estado-mem-
bro de destino final.

V. Se o resultado dos testes de pesquisa de salmonelas efectuados num lote for
positivo, esse lote devera ser:

a) Ou reexportado da Comunidade;

b) Ou utilizado para um fim diferente da alimentagdo animal; nesse caso o
lote s6 podera sair do porto ou do entreposto de armazenagem na condi-
¢do de os produtos que o compdem ndo serem incorporados em alimentos
para animais;

¢) Ou sujeito a novo tratamento numa instalagdo de transformagdo aprovada
nos termos da Directiva 90/667/CEE ou em qualquer empresa aprovada
para efeitos de descontaminagdo; para assegurar o controlo desse lote, a
sua saida do porto ou entreposto de armazenagem devera ser sujeita a uma
autorizacdo emitida pela autoridade competente, ¢ o lote s6 podera ser
levantado depois de tratado e submetido pela autoridade competente, a
testes de pesquisa de salmonelas, em conformidade com o disposto no
capitulo III do anexo II da Directiva 90/667/CEE, e desde que o resultado
desses testes seja negativo.

CAPITULO 7

Sangue e produtos derivados de sangue de ungulados e de aves de capoeira

(com excepgdo de soro de equideos)

I. Sangue fresco e produtos derivados do sangue destinados ao consumo hu-
mano

A. Comércio

1. O comércio de sangue fresco de ungulados ou de aves de capoeira destinado
ao consumo humano fica sujeito as mesmas condi¢des de policia sanitaria que
as aplicaveis a carne fresca em conformidade com as Directivas
72/461/CEE (%), 91/494/CEE (?) ou 91/495/CEE (*) do Conselho, respectiva-
mente.

2. O comércio de produtos derivados do sangue destinados ao consumo humano
fica sujeito as condi¢des de policia sanitaria previstas no capitulo II da
presente directiva.

B. Importacdes

1. A importagdo de sangue fresco de ungulados domésticos destinados ao con-
sumo humano fica proibida em conformidade com a Directiva 72/462/CEE
do Conselho (*).

A importagdo de sangue fresco de aves de capoeira domésticas destinado ao
consumo humano fica sujeita as condi¢cdes de policia sanitaria previstas na
Directiva 91/494/CEE. A importagdo de sangue fresco de caga de criagdo
destinado ao consumo humano fica sujeita s condi¢des de policia previstas
no capitulo 11 do presente anexo.

2. A importagdo de produtos derivados do sangue destinados ao consumo hu-
mano, incluindo os referidos na Directiva 77/99/CEE do Conselho (%), fica
sujeita as mesmas condigdes de policia sanitaria que as aplicaveis aos pro-
dutos a base de carne em conformidade com a Directiva 72/462/CEE ou com

(") JO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24.
() JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 35.
¢) JO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 41.
() JO n.° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() JO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85.



199210118 — PT — 01.01.2006 — 015.002 — 15

a presente directiva, respectivamente, sem prejuizo das normas referidas, no
respeitante as proteinas animais transformadas a base de sangue, no capitulo 6
do presente anexo.

1. Disposicoes gerais

As normas de execugdo do presente capitulo serfo adoptadas, sempre que ne-
cessario, de acordo com o processo previsto no artigo 18.°

VMI12

CAPITULO 9
Banha e gorduras fundidas destinadas ao consumo humano

1. Os Estados-membros autorizardo a importacdo na Comunidade de banha e
gorduras fundidas provenientes de paises terceiros constantes da lista do
anexo a Decisdo 79/542/CEE a partir dos quais ¢ autorizada a importacdo
de carne fresca da espécie em questdo.

2. No caso de se ter declarado uma doenga transmissivel grave no periodo de
12 meses anterior a exportagdo de um dos paises referidos no n.° 1 cada lote
de banha ou gorduras fundidas devera ser acompanhado do certificado pre-
visto no n.° 2 do artigo 10.° da presente directiva, atestando:

A. Que a banha ou as gorduras fundidas foram submetidas a um dos trata-
mentos térmicos seguintes:

1) Aquecimento a pelo menos 70 °C durante um minimo de 30 minutos;
ou

il) Aquecimento a pelo menos 90 °C durante um minimo de 15 minutos;
ou

iii) Aquecimento a uma temperatura minima de 80 °C num sistema de
fusdo continua;

B. No caso de a banha ou as gorduras fundidas serem embaladas, que foram
colocadas em recipientes novos e que foram tomadas todas as precaucdes
para evitar uma nova contaminagio;

C. Se se tencionar transportar o produto a granel, que os tubos, bombas,
depdsitos e outros contentores ou camides-cisterna utilizados para o trans-
porte do estabelecimento de produgdo quer directamente para o navio ou
para cisternas de armazenagem em terra quer directamente para estabele-
cimentos que foram inspeccionados e considerados limpos antes de serem
utilizados.

CAPITULO 11

Carnes de coelho e carnes de caca de criacio destinadas ao consumo
humano

Os Estados-membros velardo por que as carnes de coelho e de caca de criagdo so
sejam importadas se:
a) Forem provenientes de paises terceiros constantes:

i) Da lista dos paises a partir dos quais podem ser importadas carnes frescas

das espécies correspondentes, nos termos da Directiva 72/462/CEE, no
que se refere a caca de criacdo de pélo;
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VYMi12

YM17
vai

ii) Da lista dos paises a partir dos quais podem ser importadas carnes frescas
de aves de capoeira, nos termos da Directiva 91/494/CEE ('), no que se
refere a caca de criagdo de penas;

iii) De uma lista a estabelecer de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°, no que se refere as carnes de coelho;

b

Satisfizerem, pelo menos, as exigéncias previstas, respectivamente, nos capi-
tulos II e III da Directiva 91/495/CEE (),

~

¢) Forem provenientes de estabelecimentos que oferegam as garantias previstas
na alinea b) e reconhecidas de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.° ou, enquanto se aguarda a lista referida na subalinea iii) da alinea
a), de estabelecimentos aprovados pelas autoridades competentes;

d) Cada lote de carne for acompanhado do certificado sanitdrio previsto no n.° 2,

alinea c), do artigo 10.°

=

(") JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 35.
() JO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 41.
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ANEXO 11

I

VERSAO CONSOLIDADA DOS ANEXOS A E B DA DIRECTIVA
89/662/CEE

«ANEXO A
LEGISLACAO VETERINARIA

CAPITULO 1

— Directiva 64/433/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1964, relativa a
problemas sanitarios em matéria de comércio intracomunitario de carne fresca
(JO n.° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64).

— Directiva 71/118/CEE do Conselho, de 15 de Fevereiro de 1971, relativa a
problemas sanitarios em matéria de comércio de carnes frescas de aves de
capoeira (JO n.° L 55 de 8. 3. 1971, p. 23).

— Directiva 72/461/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1972, relativa a
problemas de policia sanitaria respeitantes a trocas intracomunitarias de car-
nes frescas (JO n.°L 302 de 31. 2. 1972, p. 24).

— Directiva 77/99/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1976, relativa aos
problemas de policia sanitaria em matéria de comércio intracomunitario de
produtos a base de carne (JO n.° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85).

— Directiva 80/215/CEE do Conselho, de 22 de Janeiro de 1980, relativa aos
problemas de policia sanitiria e matéria de trocas comerciais intracomunita-
rias de produtos a base de carne fresca (JO n.° L 47 de 21. 2. 1980, p. 14).

— Directiva 88/657/CEE do Conselho, de 14 de Dezembro de 1988, que esta-
belece os requisitos relativos a produgdo e ao comércio de carne picada e de
carne em pedagos de menos de 100 gramas e de preparados de carne (JO
n° L 382 de 31. 12. 1988, p. 3).

— Directiva 89/437/CEE do Conselho, de 20 de Junho de 1989, relativa aos
problemas de ordem higiénica e sanitaria respeitantes a producgdo e a colo-
cagdo no mercado dos ovoprodutos (JO n.° L 212 de 22. 7. 1989, p. 87).

— Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro de 1991, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem a introdugéio no mercado de animais
e produtos de aquicultura (JO n.° L 46 de 19. 2. 1991, p. 1).

— Directiva 91/492/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1991, que estabelece
as normas sanitarias que regem a producdo e¢ a colocacdo no mercado de
moluscos bivalves vivos (JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 1).

— Directiva 91/493/CEE do Conselho, de 22 de Julho de 1991, que adopta as
normas sanitarias relativas a produgéo e a colocagdo no mercado dos produtos
da pesca (JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 15).

— Directiva 91/494/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1991, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem o comércio intracomunitario e as
importagdes provenientes de paises terceiros de carnes frescas de capoeira
(JO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 35).

— Directiva 91/495/CEE do Conselho, de 27 de Novembro de 1991, relativa aos
problemas sanitarios relativos a produgdo e a colocagdo no mercado de carnes
de coelho e as carnes de caga de criagdo (JO n.° L 268 de 24. 9. 1991, p. 41).

— Directiva 92/45/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1992, relativa aos
problemas sanitarios e de policia sanitaria referentes ao abate de caca selva-
gem e a colocagdo no mercado das respectivas carnes (JO n.° L 268 de 14. 9.
1992, p. 35).

— Directiva 92/46/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1992, que adopta as
normas sanitarias relativas a producdo de leite cru, de leite tratado termica-
mente e de produtos a base de leite e a sua colocagdo no mercado (JO
n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 1).

CAPITULO 11

— Directiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992, que define
as condicdes sanitarias e de policia sanitaria que regem o comércio e as
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importagdes na Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as
referidas condigdes, as regulamentagdes comunitarias especificas referidas
no capitulo I do anexo A da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos
agentes patogénicos na Directiva 90/425/CEE (com exclusdo dos agentes
patogénicos).
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ANEXO B

PRODUTOS NAO SUJEITOS A I,-IARMONIZACAO COMUNITARIA
MAS CUJO COMERCIO SERA SUJEITO AOS CONTROLOS
PREVISTOS NA PRESENTE DIRECTIVA

Outros produtos de origem animal que ndo constam nem do anexo A da presente
directiva nem do anexo da Directiva 90/425/CEE: estes produtos serdo definidos
de acordo com o procedimento previsto no artigo 18.%”

II

VERSAO CONSOLIDADA DOS ANEXOS A E B DA DIRECTIVA
90/425/CEE

«ANEXO 4

CAPITULO 1
LEGISLACAO VETERINARIA

Seccao 1

— Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1964, relativa a
problemas de fiscalizag@o sanitaria em matéria de comércio intracomunitario
de animais das espécies bovina e suina (JO n.° L 121 de 29. 7. 1964,
p. 1977/64).

— Directiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1988, que fixa as
exigéncias de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomunita-
rias e as importagdes de sémen congelado de animais da espécie bovina (JO
n.° L 194 de 22. 7. 1988, p. 10).

— Directiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que esta-
belece as condicdes de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intra-
comunitarias e as importagdes provenientes de paises terceiros de embrides de
animais da espécie bovina (JO n.° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1).

— Directiva 90/426/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem a circulagdo de equideos e as im-
portagdes de equideos provenientes de paises terceiros (JO n.° L 224 de 18.
8. 1990, p. 42).

— Directiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, que fixa as
exigéncias de policia sanitria aplicaveis as trocas comerciais intracomunita-
rias a as importagdes de sémen de animais da espécie suina (JO n.° L 224 de
18. 8. 1990, p. 62).

— Directiva 90/539/CEE do Conselho, de 15 de Outubro de 1990, relativa as
condi¢des de policia sanitaria que regem o comércio intracomunitario e as
importacdes de aves de capoeira e de ovos para incubagdo provenientes de
paises terceiros (JO n.° L 303 de 31. 10. 1990, p. 6).

— Directiva 90/667/CEE do Conselho, de 27 de Novembro de 1990, que esta-
belece as normas sanitarias para a eliminagdo e a transformacdo de residuos
animais, para a sua colocagdo no mercado e para a prevencdo da presencga de
agentes patogénicos nos alimentos par animais de origem animal ou a base de
peixe e que altera a Directiva 90/425/CEE (JO n.° L 363 de 27. 12. 1990,

p.- 51).

— Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro de 1991, relativa as
condigdes de policia sanitaria que regem a introducéo no mercado de animais
e produtos da aquicultura (JO n.° L 46 de 19. 2. 1991, p. 1).

— Directiva 91/68/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro de 1991, relativa as
condi¢des de policia sanitdria que regem as trocas comerciais intracomunita-
rias de ovinos e caprinos (JO n.° L 46 de 19. 2. 1991, p. 19).

— Directiva 91/628/CEE do Conselho, de 19 de Novembro de 1991, realtiva a
proteccdo dos animais durante o transporte e que altera as directiva
90/425/CEE e 91/496/CEE (JO n.° L 340 de 11. 12. 1991, p. 17).

Seccdo 2

Directiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de Julho de 1992, que define as
condigoes de policia sanitaria que regem o comércio e as importagdes na Comu-
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nidade de animais, sémens, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se refere as
condi¢des de policia sanitaria, as regulamentagdes comunitarias especificas refe-
ridas na sec¢do I do anexo A da Directiva 90/425/CEE (JO n.° L 268 de 14. 9.
1992, p. 54).

— Para os agentes patogénicos

Directiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992, que define as
condi¢des sanitarias e de policia sanitaria que regem o comércio e as importagdes
na Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas condigdes,
as regulamentagdes comunitarias especificas referidas no capitulo I do anexo A
da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogénicos, no capitulo
I do anexo A da Directiva 90/425/CEE.

CAPITULO 11
LEIGISLACAO ZOOTECNICA

— Directiva 77/504/CEE do Conselho, de 25 de Julho de 1977, que diz respeito
aos animais da espécie bovina reprodutores de raca pura (JO n.° L 206 de 12.
8. 1977, p. 8).

— Directiva 88/661/CEE do Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, relativa as
normas zootécnicas aplicaveis aos animais reprodutores da espécie suina (JO
n.° L 382 de 31. 12. 1988, p. 36).

— Directiva 89/361/CEE do Conselho, de 30 de Maio de 1989, relativa aos
animais reprodutores das espécies ovina e caprina (JO n.° L 153 de 6. 6.
1989, p. 30).

— Directiva 90/427/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as
condigdes zootécnicas e genealdgicas que regem o comércio intracomunitario
de equideos (JO n.° L 224 de 18. 8. 1990, p. 55).

— Directiva 91/174/CEE do Conselho, de 25 de Margo de 1991, relativa as
condi¢des zootécnicas e genealogicas que regem a comercializagdo de ani-
mais de raga e que altera as directivas 77/504/CEE e 90/425/CEE (JO
n° L 85 de 5. 4. 1991, p. 37).
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ANEXO B

ANIMAIS REPRODUTORES NAO, SUJEITOS A HARMONIZACAO
MAS CUJO COMERCIO SERA SUJEITO AOS CONTROLOS
PREVISTOS NA PRESENTE DIRECTIVA
CAPITULO 1
Legislagdo veterinaria — Outros animais vivos que nido constam do capitulo I do

anexo A.

CAPITULO I

Legislagdo veterinaria — Sémens, dvulos e embrides que ndo constam do capi-
tulo I do anexo A.»




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


